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™ Pérshéndetje nga realme mobile Si té rindezni telefonin Specifikimet Specifikimet e Radio Valéve
The N-Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in other countries. PR a . : . . i D& narit
9 Ky udhézues ju tregon shkurtimisht se si t& pérdomi telefon celular dhe N& té njjtén kohé shtypni dhe mbani butonin e energjisé dhe butonin pér ngritje Radio Frekuenca Fugia maks. e daljes
funksionet e tij té réndésishme. Pér informacion mé té hollésishém té telefon té z&rit derisa té shfaget animacioni i ndezjes sé realme pér té rindezur telefonin. Produkti RMX5011 850MHz/900MHz 34dBm
Hi-R celular dhe udhézimeve té pérdoruesit, ju lutemi vizitoni: Si té transferoni pérmbajtjen nga njé celular i vjetér né njé celular té ri GsM 1800MHz/1900MHz 31dBm
H i i igh- i i I i igh-| i www.realme.com/eu/support. . " "
I-Res Zhl;‘prlt)duc.t is co;for:ecli‘to ng? Resolutlor;A(le.dlo sta.ndard defined by Japan Audio Society. The High-Resolution PP Mund té pérdorni realme Clone Phone pér té transferuar me lehtési fotot, videot, Parametri i ekranit kryesor 17.22cm(6.78") Bands 1/4 25dBm
m udio logo is used under license from Japan Audio Society. Ma"'gs' muzikén, kontaktet, mesazhet, aplikacionet, etj. nga telefoni juaj i vjetér né até té ri. WCDMA Bands 5/6/8/19 24.8dBm
Kamera pérpara —f \— Sensori i aférsisé dhe drités 1. Nése keni njé telefon té vjetér Android, sé pari skanoni kodin QR mé poshté, Dimensionet 162.45x76.89x8.55(mm) Band 2 24dBm
The powier delivered by thecharger must be between in 5)Watsreqired by theraco equipment and max 51 pest rknt e nclni Clone Phone st Fpen Clone P e el o
Watts in order to achieve the maximum charging speed. }’ Butoni i zérit ) q P P P! . DC 7.64V 3155mAh/24.11Wh(Min) Bands 277713 SadBm
USB PD fast charging: Fixed PDO 9V = 1.6A, APDO 11V = 5A max(requires 5A cable). |- Butoniienergjisé DC7.64V 3250mAh/24.83Wh(Typ) Bands 38/39/40 25dBm
SuperVOOC fast charging: 11V=11A max. Bateria (E barabarté me LTETDD Band 41 >7dBm
RMXSO" 1 " " . . . N . DC 3.82V 6310mAh/24.11Wh(Min) n1/n5/n8/n20/n28/n38/n40/n66 25.5dBm
Soms contenthmay dlffe|: from your device depending on the region, service provider, or software version, and | Skanerii gjurméve té gishtérinjve https:/i.clonephone.coloros.com/download DC3.82V 6500mAh/24.83Wh(Typ)) n3 25dBm
is subject to change without prior notice.
2. Nése. ker.ﬂ njé"iP.hone K? vjetér, P.\.apvni Clone Phone d-reg'.t.pérdrejKé né Eelefonin eri 50 Megapixels + 50 Megapixels 5GNR nr21‘/‘r;7 ;‘7‘3;:
A Kujdes d.he ndl.qnl udhezlmgt né ekran pér t'u kycur né llogariné iCloud dhe pér té Kamera +8 Megapixels Prapa 77 >4.7dBm
sinkronizuar skedarét. M ixels P
» Mos e vendosni telefonin ose bateriné afér ose brenda pajisjeve té ngrohjes, 16 Megapixels Para n78 27.2dBm
pajisjeve té gatimit, enéve me presion té larté (si¢ jané furrat me mikrovalé, Aksesorét standardé Bluetooth 2.4-2.4835GHz 16.5dBm(EIRP)
tenxheret me induksion, furrat elektrike, ngrohésit, tenxheret me presion, 1 telefon, 1 kabllo t& dhénash USB, T udhézues sigurie, 1 udhézues i shpejté i °C.35° 2.4G Wi-Fi 2.4-2.4835GHz 19.9dBm(EIRP)
3 2 3 3 Te it it -
ngrohésite ujit,'sob“at me gaz, etj.) pér té parandaluar mbinxehjen e baterisé 1 vegél SIM Ejector, 1 kuti mbrojtése. emperatura & operimi 0°G35C 5.15-5.25GHz 22.6dBm(EIRP)
- B qé mund té shpie né shpérthim. 5G WilFi 5.25-5.35GHz 19.7dBm(EIRP)
| | > Kur karikoni pajisjen, vendoseni né njé mjedis qé ka njé temperaturé normale 0.99 W/kg(koké) 5.47-5.725GHz 19.8dBm(EIRP)
| | dhome dhe ajrosje té miré. Rekomandohet té karikoni pajisjen né njé mjedis me Vlerat e SAR CESAR 1.22 W/kg(trup) 5.725-5.85GHz 13.9dBm(EIRP)
777777777 @ temperaturé gé varion nga 5°C ~ 35°C. NFC 13.56MHz 42dBuA/m @10m
612804000804 V0.1 %& > Kapaku i pasmé nuk mund té higet. Shénim: Vlerat SAR t& mésipérme jané vlerat mé té larta té raportuara pér kété pajisje.
Greetings from realme mobile How to reboot the phone Specification Radio Waves Specifications realme mobile ti da il benvenuto Come riavviare il telefono Parametri prestazioni Specifiche onde radio
This guide briefly show you how to use the phone and its important functions. Press and hold the Power Button and Volume Up Button at the same time until Radio Frequency Max. Output Power Questa guida mostra brevemente come utilizzare il telefono e le sue Tenere premuti contemporaneamente il pulsante di accensione e del volume fino Radio Frequenza Potenza uscita max
Formore and detailed information of the phone and user guidance, please the realme boot animation is displayed to reboot the phone. Product RMX5011 s 850MHz/900MHz 34dBm importanti funzioni. Per informazioni piti dettagliate sul telefono e per la aquando non apprira 'animazione realme per il riavvio del telefono. Modello RMX5011 asm 850MHz/900MHz 34dBm
visit: www.realme.com/eu/support. " . 1800MHz/1900MHz 31dBm guida dell utente, visitare: www.realme.com/it/support. Come trasferire dati da un vecchio smartphone ad uno smartphone 1800MHz/1900MHz 31dBm
Vou <o e Clone Prane o coslywander photo s, s Meln screenparameter | 17:22cm(6781 Bands 174 Zdem reaime Paremetr chermo o78plic Bonde 172 25d8m
| Y P ' ! ! WCDMA Bands 5/6/8/19 24.8dBm Fotocamera frontale —{ L \ Sensore di prossimita & Phone Clone di realme puo essere usata per trasferire facilmente foto, vdeo, musica, WCDMA Bands 5/6/8/19 24,8dBm
Front Camera —f \— Proximity sensor & contacts, messages, apps, etc from your old phone to the new one. Dimension 162.45x76.89x8.55(mm) Band 2 24dBm o contatti, app, ecc. dal vecchio al nuovo telefono. Dimensioni 162,45x76,89%8,55(mm) Band 2 24dBm
light sensor 1.If you have an old Android phone, first scan the QR code below, then . : i sensore diluce 1 vecchio tel & . i i N ! ! )
g r ) d Bands 1/3/4/5/8/12/177 2548, 1. Se il vecchio telefono & un Android, scansionare dapprima il seguente codice QR, Bands 1/3/4/5/8/12/17/ 25d
F Volume Key download and install Clone Phone, next open C|°’_‘9 Phone on both the new _ LTEFDD 18/19/20/26/28/66 m }’ Tasto volume scaricare e installare Telefono Clone, aprire Telefono Clone sul vecchio e sul nuovo DC 7,64V 3155mAh/24,11Wh(Min) LTEFDD 18/19/20/26/28/66 5dBm
and old phones, and follow the on-screen instructions to complete the DC7.64V 3155mAh/24.11Wh(Min) Bands 2/7/13 24dBm |- Tasto diaccensione telefono e seguire le istruzioni sul display per completare I'operazione. : ! Bands 2/7/13 24dBm
|- Power key operation, DC 7.64V 3250mAh/24.83Wh(Typ) Bands 38/39740 S dBm DC 7,64V 3250mAh/24,83Wh(Typ) Bands 36/39/40 25dBm
p Battery (Equaling to LTETDD Batteri. (Uguale a LTETDD
EIEAZE dued Band 41 27dBm atteria 9 Band 41 27dBm
£ DC 3.82V 6310mAh/24.11Wh(Min) DC 3,82V 6310mAh/24,11Wh(Min)
1/n5/n8/n20/n28/n38/n40/n66 25.5dBm - i igitali g g n1/n5/n8/n20/n28/n38/n40/n66 25,5dBm
| " : DC 3.82V 6500mAh/24.83Wh(Typ)) n Scanner delle impronte digitali DC 3,82V 6500mAh/24,83Wh(Ty :
Screen Fingerprint n3 35dBm 4 m 4 (Typ)) n3 25dBm
[Ot
. 2/n7 24dBm https://i.clonephone.coloros.com/download n2/n7 24dBm
https://i.clonephone.coloros.com/download . . 5GNR n. . " . 5GNR
50 Megapixels + 50 Megapixels n41 27dBm 2.Seil hi suni ; I 16 megapixel di fotocamera anteriore n41 27dBm
. . X Avvertenza . Se il vecchio telefono € un iPhone, aprire Telefono Clone direttamente sul nuovo N N
A Warning fz Illf you hf‘VE an ?'dt”’h(t)iﬂer OtpE"i C|0i"9t P?Colnedon the "iW Zhone f::e;t:)/r and Camera + 8 Megapixels Rear n77 24.7dBm A telefono e seguire le istruzioni sul display per accedere all'account iCloud e Fotocamera 50 megaplxgl + 50 megapixel + 8 n77 24,7dBm
» Do not place the phone or battery near or inside heating equipment, cooking ollow on-screen Instructions to sign in to iCloud account and sync the files. 16 Megapixels Front n78 27.2dBm > Non posizionare il telefono o la batteria allinterno o vicino a fonti di calore, sincronizzare i file. megapixel di fotocamera posteriore n78 27,2dBm
equipments, high pressure vessels (such as microwave ovens, induction cooker, Standard accessories Bluetooth 24-2.4835GHz 16.5dBm(EIRP) apparecchi da cucina, recipienti a pressione (come forni a microonde,cal- Accessori standard Bluetooth 2,4-2,4835GHz 16,5dBm(EIRP)
electric oven, heater, pressure cooker, water heater, gas stove, etc.) to prevent 1 Phone, 1 USB data cable, 1 Safety Guide, 1 Quick Guide, 1 SIM Ejector Tool, Operating temperature 0°C-35°C 24G WirFi 25‘41'52::82355(;3:2 ;g:ggmi:ggi gzlg'ggvgclzrae?sgf;;ggiwmre il surriscaldamento della batteria in quanto 1 telefono, 1 Cavo Dati USB, 1 strumento di espulsione SIM, 1 guida di sicurezza, Temperatura di utililizzo 0°C-35°C 2,4G Wi-Fi 2;—;,:823556(3:1 ;Ez;zggm E:gg)
the battery overheating which may lead to an explosion. 1 Protective Case. - . 2 -0cBm ’ 1 guida rapida, 1 custodia protettiva. s 27 Z ocBm )
> When chargi | | he device i . hath | 0.99 W/kg(Head) 5G Wi-Fi 5.25-5.35GHz 19.7dBm(EIRP) » Durante la ricarica sistemare il dispositivo in un luogo a temperatura ambiente 5G Wi-Fi 5,25-5,35GHz 19,7dBm(EIRP)
en charging, please place the device in an environment that has a normal SARVal CESAR 123 Wik (Bodly) 5.47-5.725GHz 19.8dBm(EIRP) e con una buona ventilazione. Si raccomanda di caricare il dispositivo in . 0,99 W/kg(Testa) 5/47-5,725GHz 19,8dBm(EIRP)
foom temperature and 9°°‘_i ventilation. Itis recc.nmmended to charge the alues ; 9(Boay 5.725-5.85GHz 13.9dBm(EIRP) ambiente con una temperatura compresa tra 5°C e 35°C. Valori SAR CESAR 1,22 Wikg(Corpo) 5,725-5,85GHz 13,9dBm(EIRP)
device in an environment with temperature ranging from 5°C~35°C. 2.99 W/kg(Limbs) NFC 13.56MHz 22dBuA/m @10m NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m
; - » La parte posteriore non pud essere smontata. .
> Back cover can't be removed. Note: The SAR values above are the highest values reported for this device. Nota: i valori SAR riportati sono i valori piu alti per il dispositivo.
Bienvenido a realme mobile Como forzar el reinicio del teléfono Especificaciones técnicas Especificaciones de ondas de radio Welkom bij realme mobile De telefoon opnieuw opstarten Specificaties Specificaties radiogolven
Esta guia le muestra brevemente como usar el teléfono y sus funciones Mantenga Presio_n_agos los botones de Encendido_y}lol +) ha'sla que aparezca Radio Frecuencia Potencia max. de salida In deze handleiding wordt in het kort uitgelegd hoe u de telefoon en zijn Als u de telefoon opnieuw wilt opstarten, moet u de aan/uit-knop en de knop Radio Frequentie Max. uitgangsvermogen
importantes. Para obtener informacion mas detallada sobre el teléfono y la la animacién de inicio de realme para forzar el renicio del teléfono. Producto RMX5011 850MHz/900MHzZ 34dBm belangrijke functies gebruikt. Ga voor meer en gedetailleerde informatie over waarmee u het volume harder kunt zetten, gelijktijdig indrukken tot de Product RMX5011 850MHz/900MHz 34dBm
quia del usuario, visite: www.realme.com/es/support. Cémo feri L . a sunuevo teléf GSM T800MHz/1900MHzZ 31dBm de telefoon en gebruikersbegeleiding naar: www.realme.com/eu/support. realme-opstartanimatie op het display verschijnt. GSM 7800MHz/1900MHz 31dBm
Auricular Puede utilizar la funcién de realme "Clonar Teléfono" para transferir rapidamente sus Tamanio de la pantalla 6,78 Pulgadas Bands 1/4 25dBm Ontvanger Hoe kan ik geg die zijn opgeslagen op mijn oude telefoon Schermafmetingen 17,22 cm(6,78") Bands 1/4 25dBm
i | o fotos, videos, musica, contactos y aplicaciones a su nuevo teléfono desde el antiguo. WCDMA Bands 5/6/8/19 24,8dBm Voorcamera — ! \— Nabijheids sensor & overzetten naar een nieuwe telefoon? WCDMA Bands 5/6/8/19 24,8dBm
Cémara frontal — f:::g:g:lzrzox\mldad & Para ello, siga estos pasos: Dimensiones 162,45x76,89%8,55(mm) Band 2 24dBm licht sensor U kunt realme Telefoon klonen’ gebruiken om eenvoudig foto's, video's, muziek, Afmetingen 162,45%76,89x8,55(mm) Band 2 24dBm
1. Si tiene un teléfono Android, primero escanee el c6digo QR que aparece a Bands 1/3/4/5/8/12/177 contacten, berichten, apps, enz. over te zetten van uw oude naar uw nieuwe Bands 1/3/475/8/12/177
|- Botones de volumen continuacion, seguidamente descargue e instale “Clonar Teléfono’, abra la ; LTEFDD 18/19/20/26/28/66 25dBm F Volume-toets telefoon. N LTEFDD 18/19/20/26/28/66 25dBm
) aplicacion en ambos teléfonos y siga las instrucciones que aparecen en pantalla DC 7,64V 3155mAh/24,11Wh(Min) Bands 277713 5448 |- Aantuit toets 1. Als u een oude Android telefoon hebt, scan dan eerst de onderstaande QR-code, DC 7,64V 3155mAh/24,11Wh (Min) Bands 277713 54d8
|- Boton de encendido o DC 7,64V 3250mAh/24,83Wh(Typ) ands m download en installeer ‘Telefoon klonen’, open daarna ‘Telefoon klonen” op zowel DC 7,64V 3250mAh/24,83Wh (Typ) ands m
para completar la operacion. B : m 4 yp) Bands 38/39/40 35dB: € +Op ! / m / yP;
0] Bateria (gual a LTETOD ands 4 m uw oude als uw nieuwe telefoon en volg de instructies op het scherm om uw Accu (Gelijk aan LTETDD Bands 38/39/40 25dBm
DC 362V 6310mAN 24, 1Wh(Min) Band 41 27dBm bestanden over te zetten. DC 382y 6310mAh/24.1 1Wh (Min) Band 41 27dBm
g ' n1/n5/n8/n20/n28/n38/n40/n66 25,5dBm I— Vingerafdrukscanner 0] g ! n1/n5/n8/n20/n28/n38/n40/n66 25,5dBm
Sensor de huella en pantalla s DC 3,82V 6500mAh/24,83Wh(Typ)) 3 25dBm onder het scherm DC 3,82V 6500mAh/24,83Wh (Typ)) n3 25dBm
https://i.clonephone.coloros.com/download 5GNR n2/n7 24dBm i 5GNR n2/n7 24dBm
L . N . . Camara trasera de 50 Mpx + 50 Mpx n41 27dBm " - 16 Megapixel Frontcamera n41 27dBm
A Advertencia 2. Sitiene un iPhone antiguo, abra “Clonar Teléfono” directamente en el nuevo N & . https://i.clonephone.coloros.com/download " N
L . . N - . Camara + 8 Mpx. n77 24,7dBm Waarschuwing Camera 50 Megapixel + 50 Megapixel n77 24,7dBm
> No cologue el teléfono o la bateria cerca o dentro de equipos de calefaccion, Z‘::}‘:ZZZ iscl?oaulzsylr;is&ufs;lggrelsoczﬁc?ﬁs:cen en pantalla para iniciar sesion en la Cémara delantera de 16 Mpx. n78 27,2dBm > Plaats de telefoon of de accu niet in de buurt van, of in verwarmingstoestellen, 2.IOFen alsu elendou_de iPhone hebht direﬁt “Telefoon klonen’ ‘Tg de;]euwe +8Megapixel Achtercamera n78 27,2dBm
electrodomésticos (microondas, cocinas de cualquier tipo, hornos de cualquier L Bluetooth 2,4-2,4835GHz 16,5dBm(EIRP) kookapparatuur, hogedrukketels (magnetron, inductiekookplaat, elektrische .‘ae °d‘{” en "°t9 e d'”sb"ut‘“ej °Pt et sc he’mf’"‘ u aan te melden bij uw Bluetooth 2,4-2,4835GHz 16,5dBm(EIRP)
tipo o calefactores etc.), menaje de cocina (ollas a presion etc), para evitar que Accesorios incluidos Temperatura para el oCasC 24G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 19,9dBm(EIRP) oven, verwarming, snelkookpan, waterkoker, gasfornuis, enzovoort) om te flouc-account en de bestanden te synchroniseren. Gebruik - 24GWi-Fi 2,4-2,4835GHz 19,0dBm(EIRP)
la bateria se sobrecaliente y/o provoque dafios en su dispositivo. 1Telefono, 1 Cadble UsB, 1 GU:; de s.egugidad, ::G‘:j'a rapida, correcto funcionamiento 35 5,15-5,25GHz 22,6dBm(EIRP) ;‘:‘?;:(;Te" dat de accu oververhit raakt, waardoor explosiegevaar kan Standaard accessoires ebruikstemperatuur oe3see 5,15-5,25GHz 22,6dBm(EIRP)
> Al cargar el dispositivo, coléquelo en un entorno que tenga una temperatura 1 Herramienta de extraccion de tarjeta SIM, 1 Funda protectora. 5GWidFi 5,25-5,35GHz 19,7dBm(EIRP) . 1 telefoon, 1 usb- 1 veiligheidsgids, 1 beknopte handleiding, 56 WiFi 5,25-5,35GHz 19,7dBm(EIRP)
ambiente y ventilacion normales. Es recomendable que el dispositivo sea 0,99 Wkg(Cabeza) 5,47-5,725GHz 19,8dBm(EIRP) > Plaats het apparaat bij het opladen in een omgeving met een normale 1 sim-uitwerpgereedschap, 1 beschermende hoes. Specifieke 0,99 W/kg(Head) 5/47-5,725GHz 19,8dBm(EIRP)
cargado en un entorno con una temperatura que oscile entre 5 °Cy 35 °C. valores SAR CESAR 122 W/kg(Cuerpo) 5,725-5,85GHz 13,9dBm(EIRP) kamertemperatuur en goede ventilatie. Het is aanbevolen om het apparaat absorptiesnelheid (SAR) CESAR 1,22 W/kg(Body) 5,725-5,85GHz 13,9dBm(EIRP)
. " op te laden in een omgeving met een temperatuur tussen 5°C en 35°C.
> La carcasa trasera no es extraible. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m

Nota: Los valores de SAR anteriores son los mayores registrados para este dispositivo.

» De achterkant kan niet worden verwijderd.

Opmerking: de SAR-waarden hierboven zijn de maximale waarden die voor dit

apparaat zijn gerapporteerd.

GriiBe von realme mobile So starten Sie das Telefon neu Leistungsparameter Funkwellenspezifikationen Pozdrowienia od firmy realme mobile P uruch lef Specyfikacja Specyfikacje dotyczace fal radiowych
Diese Anleitung zeigt Ihnen kurz, wie Sie das Telefon und seine wichtigen Halten Sie die Einschalttaste und die Taste zur Erhohung der Lautstarke Radio Frequenz Max. Ausgangsleistung W tej instrukcji pokrotce opisano, jak korzystac z telefonu i jego waznych funkeji. Aby ponownie uruchomi telefon, jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania Radio Czestotliwos¢ Maks. moc wyjsciowa
Funktionen verwenden. Weitere und detailliertere Informationen zum Telefon gleichzeitig gedriickt, bis die realme-Start-Animation zum Neustarten des Producto RMX5011 850MH2/900MHzZ 34dBm Wiecej i szczegbtowe informacje dotyczace telefonu i wskazéwek dla uzytkownika oraz przycisk zwigkszania gtosnosci do czasu wyswietlenia animacji rozruchowej realme. Produkt RMX5011 850MH2/900MHz 34dBm
und zur Benutzerfiihrung finden Sie unter: www.realme.com/eu/support. Telefons angezeigt wird. GSM T800MHz/1900MHzZ 31dBm mozna znalez¢ na stronie: www.realme.com/pl/support. Pr ie danych ze lof GSM 7800MHz/1900MHz 31dBm
Empfinger Wie kann ich die auf meinem alten Telefon gespeicherten Daten auf Bildschirmparameter 17,22cm(6,78 Zoll) Bands 1/4 25dBm Odbiomik Za pomoca ofefowanej przez realme aplikadji Sququj te}\efo.n mozna przenies¢ Parametry ekranu gtéwnego 17,22 cm(6,78") Bands 1/4 25dBm
vord ) | h . ein neues iibertragen? WCDMA Bands 5/6/8/19 24,8dBm | :dljefcla, ﬁ(limy wideo, muzyke, kontakty, wiadomosci, aplikacje itp. ze starego WCDMA Bands 5/6/8/10 24,8dBm
_ N ' i - izeni nu do nowego. .
orderseitenkamera Senson i e ame: Mit realme Clone Phone kinnen Sie Fotos, Videos, Musik, Kontakte, Nachrichten, Abmessungen 162,45x76,89%8,55(mm) Band 2 24dBm Aparat preedi o T Jedlimass staryetgeloefon 2 systemem Android, najpierw zeskanuj ponizszy kod QR, Wymiary 162,45x76,89x8,55(mm) Band 2 24dBm
}» Loutstirketaste Apps usw. gar\zelnfa(h von Ihrem alten Telefon aufdas.neue‘\‘Jbertragen. Bands 1/3/4/5/8/12/17/ 25dBm . potem pobierz i zainstaluj aplikacje Sklonuj telefon, nastepnie otworz te aplikacje na Bands 1/3/4/5/8/12/17/ 25dBm
1.Wenn Sie e|n‘a\tes Andrmd-TeIefon haben, scannen Sie zupachst der\“%R-Coo!e DC 7,64V 3155mAh/24,11Wh(Min) LTEFDD 18/19/20/26/28/66 }» rzycisk glosnosci nowym i starym telefonie oraz postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby DC 7,64V 3155mAh/24,11Wh (Min) LTEFDD 18/19/20/26/28/66
- Ein-/Aus-Taste unten. Laden Sie anschlieBend Clone Phone herunter, installieren und 6ffnen Sie Batterie DC 7,64V 3250mAh/24.83Wh(Typ) Bands 2/7/13 24dBm |~ Przycisk zasilania wykonac zamierzong operacje. DC 7,64V 3250mAh/24,83Wh (Typ) Bands 2/7/13 24dBm
es sowohl auf dem alten als auch dem neuen Telefon. Befolgen Sie dabei die (Wiederaufladb. e ; h 4 P LTETDD Bands 38/39/40 25dBm Bateri R0 OV 4 yp LTETOD Bands 38/39740 25dBm
Bildschirmanweisungen. iederaufladbaren eic| Band 41 >7dBm &= o} ateria 6wna sie Band 41 >7dBm
Lithium-lonen-Akku) DC 3,82V 6310mAh/24,11Wh(Min) DC 3,82V 6310mAh/24,11Wh (Min)
. g ! 1/n5/n8/n20/n28/n38/n40/n66 25,5dB g g ,
| Bildschirm Fingerabdruck DC 3,82V 6500mAh/24.83Wh(Typ) n1/n5/n8/n nn3 'n38/n40/n 25dBrrr‘n L oyt lini papilarych DC 3,82V 6500mAh/24.83Wh (Typ) n1/n5/n8/n20/n2§/n38/n40/n66 ZZSSZt:éBm
2in7 24dB ekenie o 3 Sadém
4 nZ/n m https://i.clonephone.coloros.com/download nZ/n. m
. . 5GNR P 5GNR
" 16 Megapixel Vorderseite n41 27dBm 16 megapikseli z przodu n41 27dBm
& Achtung! https://i.clonephone.coloros.com/download Kamera 50 Megapixel + 50 Megapixel + n77 24,7dBm A L. 2. Jesli masz starego iPhone'a, otwérz aplikacje Sklonuj telefon bezposrednio na Aparat 50 megapikseli + 50 megapikseli n77 24,7dBm
» Das Telefon und den Akku nicht in der Nahe von Heizgeriten, Kochgeriten oder 2. Sollten Sie ein altes iPhone haben, &ffnen Sie Clone Phone direkt auf dem neuen 8 Megapixel Riickseite n78 27.2dBm Ostrzezenie nowym telefonie oraz postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zalogowac +8megapikseli z tylu 78 27 2dBm
Hochdruckbehiltern (wie Mikrowellengerite, Induktionskochfelder, Telefon und folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um sich in den = i > Nie nalezy umieszcza¢ telefonu ani baterii w poblizu lub wewnatrz urzadzen sie na konto iCloud i zsynchronizowac pliki. - -
Elektroherde, Heizkrper, Schnellkochtépfe, Boiler oder Gasherde) und nicht in iCloud-A t einzul d die Datei hronisi Bluetooth 2/4-2,4835GHz 16,5dBm(EIRP) yh dent do got a lub pd 3 Kocié atrz qh Bluetooth 2,4-2,4835GHz 16,5dBm(EIRP)
3 g B iCloud-Account einzuloggen und die Dateien zu synchronisieren. =] - grzewczych, urzadzen do gotowania lub urzadzen wysokocisnieniowycl . =] =
oder auf solchen Geriten ablegen, um eine Uberhitzung und mégliche Standard-Zubehér Arbeitstemperatur 0°C-35°C 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 19,9dBm(EIRP) (takich jak kuchenki mikrofalowe, kuchenki indukcyjne, kuchenki elektryczne, Standardowe akcesoria B ) ) _ ) Temperatura pracy 0°C-35°C 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 19,9dBm(EIRP)
Explosion des Akkus zu verhindern. ) . . 5,15-5,25GHz 22,6dBm(EIRP) grzejniki, szybkowary, grzejniki wodne, kuchenki gazowe itp.), aby zapobiec 1 telefon, 1 »kabel U.SB do tl’anSmIISJI danyc‘h, 1 m.strukcja bezpieczenstwa, 5,15-5,25GHz 22,6dBm(EIRP)
i e X ) ) 1Telefon, 1 SIM-Auswerfer, 1 USB-Datenkabel, 1 Sicherheitsanleitung, . 5,25-5,35GHz 19,7dBm(EIRP) przegrzaniu baterii, ktére moze doprowadzié do wybuchu. 1 skrécona instrukcja, 1 narzedzie do wyciagania karty SIM, 1 futerat ochronny. . 5,25-5,35GHz 19,7dBm(EIRP)
» Laden Sie das Gerat bitte nur in normal temperierten und gut durchliifteten 1 Kurzanleitung, 1 Schutzhiille. 5G Wi-Fi 547-5725GHz 79,8dBm(EIRP) W/ka(Gh 5G Wi-Fi 547.5,725GHz 10,8dBm(EIRP)
Raumen! Es wird empfohlen, das Gerét bei Temperaturen zwischen5 °C und 35 SAR-Werte CESAR | 099 Wrkg (Kopf) 47-5, ) > Podczas fadowania urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu o normalnej Wartoéci SAR | CE SAR 0,99 Wkg(Glowa) A47-5, /
°C zu laden. 1,22 W/kg (Korper) 5725-585GHz 13,9dBm(EIRP) temperaturze pokojowej i dobrej wentylacji. Zaleca sie tadowanie urzadzenia 1,22 W/kg(Ciato) 5,725-5,85GHz 13,9dBm(EIRP)
. N N o NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m w $rodowisku o temperaturze od 5°C do 35°C. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m
» Die Gehduseriickseite ist nicht abnehmbar.
Hinweis: Die oben genannten SAR-Werte sind die hochsten Werte, die fiir dieses » Pokrywy tylnej nie mozna zdjac. Uwaga: powyzsze wartosci SAR sa maksymalnymi odnotowanymi w testach
Gerat gemeldet wurden. tego urzadzenia
realme mobile vous souhaite la bienvenue Comment redémarrer le téléphone Paramétres de fonctionnement Spécifications concernant les ondes radio KaAwg pBate otnv realme mobile MW@ va EMaveKKIVI|OETE TO TAAEQWVO Mapapetpot mpodiaypagpng MNpodiaypagic padiokupdtwv
Ce guide vous montre briévement comment utiliser le téléphone et ses fonctions Maintenez les boutons de marche/arrét et d'augmentation de volume enfoncés - Radio Fréquence Puissance de sortie max. AUTOG 0 08NY6G 0aG SEiXVEL OLVTOUA TTWG VA XPNOIHOTIOLEITE TO TNAEPWVO KA TIG Matiote MapateTapéva To Koupri Aertoupyiag kai To Koupi avgnang évaong - PaBI6QWVO TuxvotnTa Méyiotn Iox0G EE6500
importantes. Pour obtenir des informations plus détaillées sur le téléphone et des simultanément jusqu'a ce que I'animation de démarrage realme s'affiche pour Modéle RMX5011 850MHZ/900MHzZ 34dBm ONHAVTIKEG AEITOUPYIEC TOV. Ma MePIOTOTEPEC Kat AeMTOpEPEiG TANPOPOpieq TAUTOXPOVA XPOVOG £wG BTOU ERPAVIOTE] TO animation ekkivnong realme yia Mpoiov RMX5011 850MHz/900MHz 34dBm
conseils d'utilisation, veuillez visiter: www.realme.com/fr/support. redémarrer le téléphone. GSM T800MH2/1900MHz 31dBm OXETIKG e T0 TNAEpWVO Kall Tig odnyiec xprions, emokegBeire T SievBuvon: ETMAVEKKIVNON TOU TNAEQWVOU. GSM 1800MHz/1900MH: 31dB
3 . i - www.realme.com/eu/support. . . . " Z z m
Récepteur Comment transférer le contenu d'un ancien téléphone vers un nouveau Taille de I'écran principal 6,78 pouces Bands 1/4 25dBm pexne MG va pETaQEPETE MEPIEXOUEVO ané To MaMd OTO VEO KIVATS TNAEQWVO Napdpetpoc kuplagodovne | 17,22.cm (6,78") Bands 1/4 25dBm
Camera frontale —{ L  Capteur de proximité et Vous pouvez utiliser realme Clone Phone afin de transférer facilement photos, vidéos, WCDMA Bands 5/6/8/19 24,8dBm o | i i Mmopeite va xpnoipomolrioete o realme Clone Phone yia va petagépete e0koha WCDMA Bands 5/6/8/19 24,8dBm
capteur de lumiére musiques, COH‘ECI‘SI hmessages, applications, etc. depuis votre ancien téléphone vers Dimensions 162,45%76,89%8,55(mm) Band 2 24dBm Mnpootvi képepa I~ 2':%:&“:{:‘:;&‘::3;:"‘B“’\’\""w‘ QWTOYPAQIEC, BIVTEO, HOUGIKN, EMAPES, UNVUHATA, EQAPHOYEC KA. amtd To TTaNid oag Aidotaon 162,45x76,89x8,55(mm) Band 2 24dBm
votre nouveau téléphone. Bands 1/3/4/5/8/12/17/ TAEQWVO OTO VEO. Bands 1/3/4/5/8/12/17/
|- Touches volume 1. Si vous disposez d'un ancien téléphone Android, scannez tout d'abord le code QR LTEFDD 18/19/20/26/28/66 25dBm |- koo evraon e éxete éva mahi6 Téguvo Android, TPWTa GaPGOTE Tov kwikS QR MAPAKAT® ) LTEFDD 18/19/20/26/28/66 25dBm
) ci-dessous, puis téléchargez et installez Clone Phone. ouvrez ensuite Clone Phone sur DC 7,64V 3155mAh/24,11Wh(Min) : : : . : . DC 7,64V 3155mAh/24,11Wh(Min)
|- Touche marche/arrét 'S, Pt 9 nst ! . ensuite Bands 2/7/13 24dBm - Miikepo tpogososiac Kall, 0Tn OuVéxela, kateBdaoTe kat eykataatrote To Clone Phone, otn ouvéxela avoi€te Bands 2/7/13 24dBm
votre ancien et votre nouveau téléphone et suivez les instructions a I'écran pour Batteri DC7,64V 3250mAh/24,83Wh(Typ) Bands 38/39/40 25dBm reetees 7o Clone Phone 1600 ota véa 600 kat ota makid TAEPwva Kal akohouBrHoTe Tig DC 7,64V 3250mAh/24,83Wh(Typ) Bands 38/39/40 25dBm
. 5 pa— atterie “ 3 " l
terminer 'opération. (Egala . LTETDD Band 41 27dBm o8nyieg otnv 086vn yia va oAokANpwaETe T Aertoupyia. Mnarapla (loo e . LTETDD Band 41 27dBm
L Copteur dempreinte D3y oo ;j;;m:"T"'";) n1/n5/n8/n20/n28/n38/n40/n66 25,5dBm Moo momimona o z o o ;"glmz”f”‘)’) n1/n5/n8/n20/n28/n38/n40/n66 25,5dBm
3 : ¥ m ¥ vp |- Aaktuhiké anotumwpa 08ovng , m , yp)
digitale n3 25dBm n3 25dBm
[oppee n2/n7 24dBm ; n2/n7 24dBm
& Averti ¢ https://i.clonephone.coloros.com/download 16-mégapixels a l'avant SGNR n41 27dBm & Npogisonoino: https//i.clone holi,e Coloros.com/download 50 Megapixels + 50 Megapixels SGNR n41 27dBm
vertissemen 2. 5i vous avez un ancien iPhone, ouvrez Clone Phone sur le nouveau téléphone Caméra 50 -mégapixels + 50-mégapixels n77 24,7dBm P . nen . X 2. B éyete oo IPhonE ;xvo.[Ers ar?suesit;l o Clo}le Phone 070 VEo TAEGWYO Kat Kauepa + 8 Megapixels Rear n77 24,7dBm
> Ne placez pas le téléphone ou la batterie & proximité d'équipements de chauffage, de ; oo etrctione s 14 ; + 8-mégapixels a l'arriere 78 27,2dBm > Mnv TomoBereite o TAEQwvO fj TV uriatapia KOVIA f} 11éoa 0¢ GUoKevég AV EXE one : ¢ ) niee 16 Megapixels Front 78 27,2dB
- e recioi ah A four 5 " | ¢ directement, puis suivez les instructions a I'écran pour vous enregistrer sur votre compte gap! P Bppavonc, eEoTAONS payeipépatoc, Soxela LPRAC Tieane (we padpvol aKoNOUBRGTE TIC 08NYiEC TNV 086N yiat va ouvBeEite 0To Aoyaptaoys iCloud kat va gap n ,2dBm
cuisson, de récipients a ‘aute pression (comme un four a micro-ondes, une plaque a iCloud et synchroniser les fichiers. Bluetooth 2,4-2,4835GHz 16,5dBm(EIRP) ' A ) " A " . ’ Bluetooth 2,4-2,4835GHz 16,5dBm(EIRP)
induction, un four électrique, un radiateur, un autocuiseur, un chauffe-eau, une T srature d 2.4G Wi-Fi 24-24835GHz 19,9dBm(EIRP) HIKPOKULAT®Y, ENAYWYIKI] KOULiva, nAEKTPIKOC poupvog, Beppavtripac, OUYXPOVIOETE Ta apxELQ. 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 19,9dBm(EIRP)
cuisiniére a gaz, etc) ni a l'intérieur de ces derniers pour éviter la surchauffe de la Accessoires standards o ar ot 0°C-35°C a s yeeh B EIRp NAEKTPIKA KoUTiva, BEPHOGIPWVAC, NAEKTPIKK KOLTiva KNIT) yia va anoTpéete Baoika agecoudp @eppokpacia Aeroupyiag 0°C-35°C § 4-2, ,
batterie qui pourrait provoquer une explosion. 1 Téléphone, 1 Outil d'éjection SIM, 1 Cable de données USB, 1 Guide de sécurité, :'Z?:GHZ f;’?ij EIRP; v pratapia urepBéppavon mou Pmopei va odnynoel o€ €kpnén. 1 TAéQuvo, 1 KaA@BI0 SeSopéviy USB, 1 08nyoc acgaheiag 5,15-5,25GHz ZZ'Gij EIRP;
i i i . ,25-5,; z ,7dBm! P . i . g . - 5,25-5,35GHz 19,7dBm(EIRP.
> Lors du chargement, placez Iappareil dans une piéce a température ambiante et 1 Guide rapide, 1 Coque de protection. DAS téte (0,99 W/kg) 5G Wi-Fi 5.47-5.725GHz 79.8dBm(EIRP) > Katd m @6pTIoN, ToMoBETATE TN GUTKEUN OE EPIBANNOV e kavovik Bepliokpacia 108nyoc yprivopnc ekkivnang, 1 epyaheio efaywync SIM, 1 mpootatevike Brikn. . 5G WiFi 5,47-5,725GHz 19,8dBm(EIRP)
parf_aitement aérée. |l est recommandé c:Ie mettre I'appareil en charge dans un Valeurs DAS CEDAS DAS corps (1,22 W/kg) 5'725_'5 85GHzZ 1 3’9dBm'EIRP) Swpatiov Kat KaAS ££AEPIOHO. ZUVIOTATAL | POPTION TNG CUOKEUNG OE TIEPIBAANOV pE SAR Tipéc CESAR 099 W/kg(K§¢qAA) 5'725_'5 85GHz 13’9dBm(EIRP)
environnement dont la température varie entre 5 °C et 35 °C. DAS membres (2,99 W/kg) NFC r = séMHz 42deuA/m oT0m BepIoKpasia Tou Kupaivetal amd 5 ° C ~ 35° C. 1,22 W/kg(Zthua) N 2 = séMH 42di3 A 310
! ) ). z uA/m m
» Il n'est pas possible d'enlever le couvercle arriére. : " ¢ 4
pasp Remarque: Les valeurs DAS sont les valeurs les plus élevées signalées pour > Aev pmopei va agaipebei to miow kaAvppa. Snueiwon: Ot mapanavw TipéG SAR eival ot UPNAGTEPEC TIHEG TTOU avapEpovTal
cet appareil. Y10l QUTAVY T GUOKEU.
Udvozli Ont a realme mobiltelefon A telefon djrainditasa Specifikacio Radiohullam adatai Salutari de la realme Mobile! Cum sa reporniti telefonul Specificatii Specificatii unde radio
Ez az Gtmutatd bemutatja a telefon hasznalatét és fontos funkcidit. Tartsa lenyomva egyszerre a Bekapcsol6 és a Hangerd ndvelése gombot, amig a i Radio Frekvencia Max. kimeneti teljesitmény Acest ghid va aratd pe scurt cum sd utilizati telefonul si functiile importante ale Pentru a reporni telefonul, apasati simultan pe butonul de pornire si pe butonul de Radio Frecventd Max. Putere de iesire
A telefon és a felhasznaldi Gtmutatasrol tovabbi és részletes informaciokért realme bekapcsolési animacidja meg nem jelenik a késziilék tjra inditasakor. Termék RMX5011 GsM 850MHz/900MHz 34dBm acestuia. Pentru informatii mai detaliate despre telefon si instructiuni pentru marire volum pand cand ecranul afiseaza animatia de repornire realme. Produs RMX5011 G 850MHz/900MHz 34dBm
kérjiik latogatas: www.realme.com/eu/support. A régi mobilon 1évé tartalom atvitele az 4j mobilra — - - - B 1800MHz/1900MHz 31dBm utilizator, vd rugam sa vizitati: www.realme.com/eu/support. Cum sé transferati date de pe un telefon mobil vechi pe unul nou - — 1800MHz/1900MHz 31dBm
8 616 i i F6 kepernyd parameéterei 17.22cm (6,78") Bands 1/4 25dBm Receptor Puteti utiliza aplicatia Clona telefon realme pentru a transfera cu usurinta Parametri ecran principal 17,22 cm (6,78 Inch.) Bands 1/4 25dBm
Elélapi hangszéré A realme telefon klénozés funkci6 segitségével fényképeket, videokat, zenét, i plicall P 3 4
5 L éq érzékels né tizeneteket, alkalrr kat stb. lehet kdnnyedén &tvinni a régi WCDMA Bands 5/6/8/19 24,8dBm Cameri frontald —f \— Senzor de proximitate si fotografii, clipuri video, muzics, contacte, mesaje, aplicatii etc. de pe vechiul WCDMA Bands 5/6/8/19 24,8dBm
Ellils6 kamera o fg;',ijgk:fke'°& telefonrol az tijra ' Méret 162,45%76,89x8,55(mm) Band 2 24dBm canror el e telefon pe cel nou. Dimensiuni 162,45x76,89%8,55(mm) Band 2 24dBm
|- Hangers gom 1. Eqy régi Android telefon esetében elészor be kell olvasni alenti QR-kédot és LTEFOD B el 171 25dBm |- Tostsvotum 1. Dacé ai avut anterior un telefon Android, scanati mai intai codul QR de mai jos, LTEFDD B ors0re s 25dBm
‘ letélteni, majd feltelepiteni a Clone Phone alkalmazast, ezt kovetden pedig meg kell DC 7,64V 3155mAh/24,11Wh(Min) Bands 277713 Sadem | o de porn descarcati 5i instalati aplicatia Clona telefon, apoi deschidefi-o atat pe telefonul DC 7,64V 3155mAh/24,11Wh(Min) Bands o713 Sadem
|- Bekapcsolé gomb nyitni a Clone Phone alkalmazast mind az uj, mind pedig a régi telefonon, és kévetni DC 7,64V 3250mAh/24,83Wh(Typ) Bands 38/39/40 55dBm estedepornire nou, ct si pe cel vechi si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza ) DC 7,64V 3250mAh/24,83Wh(Typ) Bands 38/39/40 25dBm
kell a képernysn megjelend utasita amiivelet befejezéséhez. Akkumulator (egyenlé LTETDD Band 41 27dBm operatfa. Baterie (Egaland cu LTETOD Band 41 27dBm
B apeia
I~ Ujjlenyomat képernys , m , yp Y] 35dBm g m 4 YP) n3 25dBm
n2/n7 24dBm n2/n7 24dBm
3 ! ! 5GNR httos://i.clonenh | Jdownload ) A 5GNR
! 50 megapixeles + 50 megapixeles n41 27dBm 3 ttps://i.clonephone.coloros.com/downloa 50 megapixeles + 50 megapixeles 41 27dB
A Figyelmeztetés https://i.clonephone.coloros.com/download Kamera +8 meg ap ixeles hatul P n77 24,7dBm B avertisment 2. Daca ati avut anterior un iPhone, deschideti aplicatia Clona telefon direct pe Camera +8 meg appixeles Spate 9P :77 24, 7dl;‘r1n
9 p ° ' > Nu asezati telefonul sau bateria in apropierea sau in interiorul echipamentelor I tel f N ti instructiunile d g t‘ . tal tul g " . i
» Atelefont vagy az akkumulétort ne helyezze f(itéberendezésre vagy annak 2.Ha a régi telefonja egy iPhone, nyissa meg kozvetlentil a Clone Phone alkalmazast 16 megapixeles el6l n78 27,2dBm de incélzire, echipamentelor de gitit, vaselor de inalta presiune (cum ar fi _”C?U de? on st “'"_‘a,'f'ln_S ’UIC,'“”' ‘e de pe ecran pentru a va conecta la contul 16 megapixeles fata n78 27,2dBm
kd.zelébe, Vféz'éshle% has‘znélatgsr bejendezésbe, nagynyorﬂna’ﬂsu edényb§ Epl. az u] teleforl\on, ésﬂ kérveﬂsse a ke’perny'(Sn me'gjelené l.Jtasl"tésokaF, 'ho‘gy " »' ! Blueto?th 2,4-2/4835GHz 16,5dBm.(EIRP) cuptoarele cu microunde, aragazul cu inductie, cuptorul electric, incélzitorul, iCloud 5 '3"5"‘“0"'13 slerele. — Blueto?th 2,4-2,4835GHz 16,5dBm(EIRP)
mlkrphullamu sutobel, Ir\dukcllos turzhelyre,reylyektromgrs siitébe, melegité aziCloud fiokba torténé bejelentkezéshez és engedije szinkronizélni a fajlokat. Uzemelési hémérséklet 0°C-35°C 2,4G Wi-Fi 2/4-2,4835GHz 19'933m.ElRP) aragazul sub presiune, incalzitorul de ap3, aragazul etc). pentru a preveni Accesorii standard . ) ) ) ) B T.empf;atura. in 0°C-35°C 24G Wi-Fi 2/4-2/4835GHz 19,9dBm(EIRP)
eszkozre,rnagylnyomasu lfukt'aba, vizmelegitére, gaz}uzhelyre stb.), hogy az Szokésos tartozékok 51 5-5,252:1 22,6¢ :m E:EI;) supraincalzirea bateriei ceea ce poate duce la o explozie. 1 telefon, 1 cablu de date USB, 1 ghid de sigurantd, 1 ghid rapid de utilizare, timpul functionarii 5,15-5,25GHz 22,6dBm(EIRP)
atdcmulitoramelegedjen & eseteg felrabbandsat 1 telefon, 1 USB-adatkabel, 1 biztonsagi tmutatd, 1 gyors Gtmutat, SGWi-Ri 55575;5%3;56HZ glngm-ElRP) > Laincdrcare, va rugam sa amplasati dispozitivul intr-un mediu care are o 1 dispositiv extragere cartela SIM, 1 husd de protectie 5GWi-Fi SL5350H2 127dBmiERE)
> Toltés kozben helyezze a késziiléket normél szobahémérséklet és jo szell6zést 1 SIM-eltavolité eszkéz, 1 védotok. SAR értékek 0,99 W/kg(fej) 47-5, z ,8dBm! ) J gan plasati dispoziti t eare ori 0,99 W/kg(Cap) 5,47-5,725GHz 19,8dBm(EIRP)
biztosito helyre. Ajanlott az eszkézt olyan helyen télteni, ahol a hémérséklet 5 °C ! ) crtcke CESAR 1,22 W/kg(test) 5,725-5,85GHz 13,9dBm(EIRP) tgmpera}ura .rlormala acamerel 510 VEn(I|a§I§ buna‘. S? Eecomaﬂnda |ncircarea Valori SAR CESAR 1,22 W/kg(Corp) 5,725-585GHz 13,9dBm(EIRP)
&s 35 °C kzbtt van, NFC 13,56MHz 42dBUA/m @10m dispozitivului intr-un mediu cu o temperatura cuprinsa intre 5°C ~35°C. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m
» A hatso fedelet nem lehet leszerelni. Megjegyzés: A fenti SAR-értékek az eszkoznél jelentett legmagasabb értékek. » Coperta din spate nu poate fi indepirtata. Notg: Valorile SAR de mai sus sunt cele mai mari valori raportate pentru acest dispozitiv.
Zdravime z realme mobile Jak restartovat telefon Specifikace Specifikace radiovych vin Saudagdes da realme mobile Como reiniciar o telefone Especificacdes Especificagdes das Ondas de Radio
Tato prirucka stru¢né ukazuje, jak pouzivat telefon a jeho dilezité funkce. Stisknéte a podrzte soucasné vypinac a tlacitko pro zvy3eni hlasitosti doba, po Radio Frekvence Max. Vystupni vykon Este guia mostra resumidamente como usar o telefone e suas fungées Mantenha pressionados os botoes de ligar e aumentar o volume ao mesmo tempo Radio Frequéncia Max. Poténcia de saida
Podrobnéjsi informace o telefonu a pokyny pro uzivatele naleznete na adrese: kterou se zobrazi animace spusténi realme, aby se telefon restartoval. Produkt RMX5011 o 850MHz/900MHz 34dBm importantes. Para (ryk?ter‘iljformagées mais detalhadas sobre o telefone e até que a animagéo de inicializacao do realme ser exibido para reiniciar o telefone. Produto RMX5011 s 850MHz/900MHzZ 34dBm
www.realme.com/cz/support. Jak pienést stary mobilni obsah do sh bilnih lef - — 1800MHz/1900MHz 31dBm orientacdo do usudrio, visite: www.realme.com/eu/support. Como transferir o contetido do celular antigo para um novo aparelho N . 1800MHz/1900MHz 31dBm
reorodukt realme Clone Phone miiZete pouzit ke snadnému prenosu fotografii, videi, hudby, Velikost displeje 17,22 cm (6,78") Bands 1/4 25dBm Receptor Vocé pode usar o realme Clone Phone para transferir fotos, videos, Pardmetro do ecra principal | 17,22 cm (6,78") Bands 1/4 25dBm
ewo‘ uktor kontaktd, zprav, aplikaci atd. Ze starého telefonu do nového. WCDMA Bands 5/6/8/19 24,8dBm Camera Frontal —{ |  Sensor de proximidade ¢ luz musica, contatos, mensagens e aplicativos do seu telefone WCDMA Bands 5/6/8/19 24,8dBm
Pedni kamera —f Y~ Senzor piiblizeni & 1. Pokud mite stary telefon Android, nejprve naskenujte QR kéd nize, poté Rozmér 162,45x76,89x8,55(mm) Band 2 24dBm antigo para o telefone realme. Dimensao 162,45%76,89x8,55(mm) Band 2 24dBm
Svételny senzor stahnéte a nainstalujte Clone Phone, dale oteviete Clone Phone na novém i Bands 1/3/4/5/8/12/17/ 25dBm F Botao de volume 1. Se o seu telefone antigo é Android, digitalize nele e no celular realme o cédigo Bands 1/3/4/5/8/12/17/ 25dBm
}» Tlacitko hlasitosti starém telefonu a dokonete operaci podle pokyn(i na obrazovce. DC 7,64V 3155mAh/24,11Wh(Min) LTEFDD 18/19/20/26/28/66 QR abaixo, faca o download e instale o aplicativo Clone Phone. Abra o aplicativo DC 7,64V 3155mAh/24,11Wh(Min) LTEFDD 18/19/20/26/28/66
|- Tlacitko zapnuti / vypnuti [oF DC 7,64V 3250mAh/24,83Wh(Typ) Bands 2/7/13 24dBm |- Botéo ligar/desligar Clone Phone nos telefones antigo e realme e siga as instrucdes na tela para DC 7,64V 3250mAh/24,83Wh(Typ) Bands 2/7/13 24dBm
. o g Bands 38/39/40 25dBm lui 5 X i’ . Bands 38/39/40 25dBm
& Baterie (Rovnajici se LTETDD concluira operagao. Bateria (Igual a LTETDD
Band 41 27dB
DC 3,82V 6310mAh/24,11Wh(Min) eI 35508 . DC 3,82V 6310mAh/24,11Wh(Min) n‘I/n5/n8/n2§/ar?2dsjr1138/n40/n66 2257:;;?\1
| Snimat otiski prsta o DC 3,82V 6500mAh/24,83Wh(Typ) ; [ Sensor deimpressio digital : DC 3,82V 6500mAh/24,83Wh(Typ)) ;
Snimat otiskii prsti v displeji o, n3 25dBm n3 25dBm
https://i.clonephone.coloros.com/download o} .
n2/n7 24dBm . n2/n7 24dBm
2. Pokud méte stary iPhone, oteviete Clone Phone na novém telefonu pfimo a 50 Megapixelti + 50 Megapixelii SGNR n41 27dBm A Atencéo https://i.clonephone.coloros.com/download 50 Megapixels + 50 Megapixels 5GNR n4l 27dBm
A v L, podle pokynti na obrazovce se piihlaste k i¢tu iCloud a synchronizujte soubory. Fotoaparat +8 Megapixelﬂ Zadnl" n77 24,7dBm » Nao coloque o telefone perto de equipamentos de aquecimento, 2 Seoseu telefong antlgf) ©um !Phone, abra o Clone Phone diretamente nf) Céamara +8 MegapiersTraseiro n77 24,7dBm
arovani R R 16 Megapixelii Predni n78 27,2dBm 1€ 0 ! 1Y i« telefone realme e siga as instrugoes na tela e fazer o login em sua conta do iCloud 16 Megapixels Frente n78 27 2dBm
» Neumistujte telefon nebo baterii do blizkosti nebo vnitf topnych zafizeni, Standardni pfisluSenstvi o o Biuetooth 5 424835GHz 16.5dBm(EIRP) eletrodomesticos de coccao, utensilios de alta pressao (comofornos antes de sincronizar os arquivos. Bluetooth 2,4-2,4835GH 16,5dBm(EIRP)
P P . ) S r 5 : - 1 telefon, 1 datovy kabel USB, 1 bezpecnostni priivodce, 1 rychly privodce, L - micro-ondas, aparelho de indugéo, forno elétrico, aquecedor, panelas elétricas, il z 2aBM
kuchyniskych zafizeni, vysokotlakych nadob (jako jsou mikrovinné trouby, indukéni X i 2,4G Wi-Fi 24-24835GH 19,9dBm(EIRP) 5 5 - i dri a Te tura d 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GH. 19,9dBm(EIRP)
< s . . e . < 1 nastroj pro vysunuti SIM, 1 ochranné pouzdro. i tepl °C-35° 2 il Zz ,2dBmf aquecedores de agua, fornos a gas etc.) para evitar o superaquecimento da Acessorios padrao emperatura de °C.35° / I-Fi A2, z ,9dBm
sporak, elektrick trouba, topeni, tlakovy hrec, ohfivaé vody, plynovy sporak atd.), Provozni teplota 0°C-35°C 515-525GHz 22,6dBm(EIRP) N funcionamento 0°C-35°C 515-525GHz 22,6dBm(EIRP)
Aby nedozlo k poskozeni baterie prehati, které miize vést k vybuchu 4 G . bateria. 1 Aparelho celular, 1 Cabo de dados USB, 1 Guia de seguranca, 1 Guia rapido, 4 - 4
’ . - 5,25-5,35GHz 19,7dBm(EIRP) > lef bi | dal lar di 1 pino de ejecio SIM Card, 1 capa protetora - 5,25-5,35GHz 19,7dBm(EIRP)
> Pfi nabijeni umistéte zafizeni do prostfedi s normalni pokojovou teplotou a dobrym SGWiFi 5,47-5,725GHz 19,8dBm(EIRP) Carregue seu telefone em temperatura ambiente, longe da luz solar direta, s e capap . SGWicFi 5,47-5,725GHz 19,8dBm(EIRP)
1l nabl o g0 prostred naini pokoj P 4 Hodnoty SAR CESAR 0,99 W/kg(hlava) - 4 ambientes Gmidos, molhas ou quentes. A temperatura do ambiente devera ser de Val SAR CESAR 0,99 W/kg(Cabega) (allecl] 4
vétranim. Doporucuje se nabijet zafizeni v prostredi s teplotou od 5 ° C do 35° C. odnoty 1,22 Wikg(télo) 5,725-5,85GHz 13,9dBm(EIRP) 5°Ca35°C. alores 1,22 W/kg(Corpo) 5,725-5,85GHz 13,9dBm(EIRP)
» Zadni kryt nelze odstranit. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m ) . ) NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m
Poznémka: Ve uvedend hodnoty SAR jsou nejvy3&i hodnoty hiSené pro toto zafizent, > Otampo traseiro do telefone néo é removivel. Nota: Os valores SAR acima 3o os valores mais altos reportados para este dispositivo,
Vita vas telefon realme Ako restartovat telefon Specifikcia Specifikacie radiovych vin Pozdravi iz realme mobile Kako ponovo pokrenuti telefon Specifikacija Specifikacije radijskih valova
Tato prirucka vam struéne ukéze, ako pouzivat telefon a jeho délezité funkcie. Na restartovanie telefénu stlacte a sucasne podrzte tlacidlo napajania a tlacidlo Radio Frekvencia Max. vystupny vykon Ove upute ukratko pokazuju kako koristiti telefon i njegove bitne funkcije. Pritisnite i drZite tipku za napajanje i tipku za povecanje glasnoce istovremeno dok i Radijska Frekvencija Najveca izlazna snaga
Dalsie a podrobné informacie o telefone a ndvod na pouzivanie najdete na adrese: 2zvysenia hlasitosti znizenia hlasitosti, kym sa nezobrazi bootovacia animécia realme. Produkt RMX5011 M 850MHz/900MHz 34dBm Podrobnilje inform/acije o telefonu i korisnitke upute potrazite na adresi: se ne prikaze animacija pokretanja realmea kako biste ponovno pokrenuli telefon. Proizvod RMX5011 asm 850MHz/900MHz 34dBm
www.realme.com/eu/support. . g o
www.realme.com/eu/support. Ako preniest mobilny obsah do nového mobilu Velkost obrazovk 17.22 m(6.78) 1800MHz/1900MHz 31dBm PP S Kako sadrzaj iz staroga premjestiti u nov mobilni telefon parametar alavnod zaslona | 678 inca 1800MHz/1900MHz 31dBm
Slachadlo Pomocou aplikcie realme Clone Phone mézete jednoducho preniest fotografie, Y " ! Bands 1/4 25dBm ”’e‘m"' Za jednostavno prebacivanje fotografija, videozapisa, glazbe, kontakata, poruka, 9 9 . Bands 1/4 25dBm
Predng fotoapardt | \ Senzor prblieniaa vides, hudbu, kontakty, spravy, aplikacie atd. zo starého telefonu do nového. WCDMA Bam;s 5/dﬁ£3/19 Zgﬁﬂfm Prednja kamera —fF—s " Senzor blizine i aplikacija itd. iz staroga u nov mobilni telefon mozete uporabiti aplikaciju realme - - WCDMA Bands 5/6/8/19 24,8dBm
svetelny senzor 1. Ak méte stary telefén so systémom Android, najprv naskenujte nizsie uvedeny Rozmery 162,45x76,89x8,55(mm) Band 1/37:/5/8/1 177 m senzor svjetla TIC/)\T(IraJ tel‘ef;n‘, te stari Android telef Kenirajte QR-k6d vk, zati Dimenzije 162,45x76,89x8,55(mm) Band 1/27:/(‘5/28/12/1 =7 24dBm
) AN e o ands. . . Ako posjedujete stari Android telefon, prvo skenirajte QR-kéd u nastavku, zatim ands
} Tlacidlo hlasitosti koﬁqui, pgl‘o:' ;l;tlshr‘\llie ?In::"%tatl?t;afl;k?,(:‘“ Clonzrhon:,:o:?‘m otvorte DC 7,64V 3155mAh/24,11Wh(Min) LTEFDD 18/19/20/26/28/66 25dBm F Tipka za glasnocu preuzmite i instalirajte Kloniraj telefon, otvorite je u starom i novom telefonu te za DC 7,64V 3155mAh/24,11Wh(mi LTEFDD 18/19/20/26/28/66 25dBm
|- Tlacidlo napajania apikaciu tlone Fhone v novom a starom telefone a pocia pokynov na ! g Bands 2/7/13 24dBm |~ Tipka za ukljucivanje ~ iskljucivanje dovrienje postupka postupite prema zaslonskim uputama. 4 m 4 (min.) Bands 2/7/13 24dBm
obrazovke dokoncite operaciu. DC 7,64V 3250mAh/24,83Wh(Typ) Bands 38/39/40 25dBm DC 7,64V 3250mAh/24,83Whi(tipi¢no) Bands 38/39/40 55dBm
Batéria (Rovnajtici sa LTETDD & Baterija (Jednostavno LTETDD
. Band 41 27dBm . Band 41 27dBm
| g octaciuprss BE ::g 2;‘)8:2:5 ;:;m:m;)’) n1/n5/n8/n20/n28/n38/n40/n66 25,5dBm | Ghener otiska prsta gg ;g;x gz;gmz:gjgmf@_nﬂ . n1/n5/n8/n20/n28/n38/n40/n66 25,5dBm
Vaisplej % / / n3 25dBm : / m. ' tipicno n3 25dBm
https://i.clonephone.coloros.com/download " ny 5GNR n2/n7 24dBm https://i.clonephone.coloros.com/download - - 5GNR n2/n7 24dBm
2. Ak méte stary iPhone, otvorte Clone Phone priamo v novom teleféne, podfa . 16 Megap.lxe ov Predny . ndt 27dBm & Upozorenje 2. Ako posjedujete stari iPhone, Kloniraj telefon otvorite izravno u novom telefonu 16 megap.lksela prednja . nd1 27dBm
A Upozornenie pokynov na obrazovke sa prihlste do konta iCloud a synchronizuite sibory. Fotoaparat 50 Megap|>.<elov +50 Megaplxelov n77 24,7dBm P ) i, prema zaslonskim uputama, prijavom u iCloud sinkronizirajte datoteke. Kamera 50 megaplksela + SOVm.egaplkseIa n77 24,7dBm
» Telefén ani batériu neumiestiu . . . . +8 Megapixelov Zadny n78 27,2dBm > Bateriju ili telefon ne postavljajte pokraj ili u grijacu ili opremu za kuhanje ili +8 megapiksela straznja n78 27,2dBm
jte do blizkosti alebo do vnutra vykurovacich o . M . . PO i
N P . . N L - $tandardné prislu$enstvo Bluetooth 2,4-2,4835GHz 16,5dBm(EIRP) visokotla¢ne posude (kao $to su mikrovalne pecnice, indukcijska kuhala, P Bluetooth 2,4-2,4835GHz 16,5dBm(EIRP)
zariadeni, zariadeni na varenie, vysokotlakovych nadob (ako st mikrovinné rary, P > AGWiFi 2.42.4835GH 79,9dBm(EIRP lektric o iiad ek | iiali de. plinsk. énica itd Standardni pribor GWiFi GH Brm(EIRP
indukéné varice, elektrické riry, ohrievace, tlakové hrnce, ohrievace vody, plynové 1 telefén, 1 USB détovy kabel, 1 bezpe¢nostna prirucka, 1 stru¢na prirucka, Prevadzkova teplota 0°C-35°C a il i z 2 # m ) ?ai;i srlt;r‘eaég\?;::'l;a'rger”rai'ca'\/ea:z’ﬁg‘sr:gyig?zarl)ckao\\//:tiee’lfsIr;éz?fecmca itd.), 1 telefon, 1 USB podatkovni kabel, 1 sigurnosne upute, 1 kratke upute, Radna temperatura 0°C-35°C 24 il 2,4-2,4835GHz 19,9dBm( )
sporéky atd), aby ste zabranili prehriatiu batérie, ¢o moze viest k vybuchu. 1 nastroj na vysunutie SIM karty, 1 ochranné puzdro. 5,15-5,25GHz 22,6dBm(EIRP) Pr Ja pregrjavanja koj ploziju. 1 alat za izbacivanje ladice za SIM karticu, 1 zastitna torbica. 5,15-5,25GHz 22,6dBm (EIRP)
» Pri nabijani umiestnite zariadenie do prostredia s normalnou izbovou teplotou a 5G Wi-Fi 22> 535GH:2 19.7dBm(EIRP) > Pri punjenju, uredaj postavite u dobro provjetravano podrucje, na normalnoj 5G Wi-Fi 225 535GH: 19.7dBm(EIRP)
ity . X N pro: L . potov Hodnoty SAR CESAR 0,99 Wkg(Hlava) 547-5,725GHz 19,8dBm(EIRP) sobnoj temperaturi. Preporucuje se punjenje uredaja na okolnoj temperaturi B i 0,99 Wrkg(Glava) 5/47-5,725GHz 19,8dBm(EIRP)
dobryron vetranim. Zariadenie sa odporuca nabijat v prostredi s teplotou od 5 °C Y 1,22 W/kg(Telo) 5,725-5,85GHz 13,9dBm(EIRP) urasponu 5 °C ~ 35 °C. SARvrijednosti | CE SAR 1,22 W/kg(Tijelo) 5,725-5,85GHz 13,9dBm(EIRP)
do35°C. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m » Straznji se poklopac ne moze ukloniti NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m

» Zadny kryt sa neda odstranit.

Poznamka: Vyssie uvedené hodnoty SAR st najvyssie hodnoty hlasené pre toto
zariadenie.

Napomena: Gore navedene vrijednosti SAR-a najvece su vrijednosti prijavljene

za ovaj uredaj.
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